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De sitter ochvantar, heln glinget, pd Wenhao. Eitersom honinte
dyker upp kommer hans kompis Tiancheng bli fvungen att st for
restourangnotan. F&r it ge igen bestammer sig Tiancheng 01
att skoja med Wenhao, men det t&r oanade fBijder ..

-~ en novellav YU GU

Tyancheng tog emot Wenhaos telefonsamtal under ett vildigt ovasen.

»Va? Kommer du inte? Men det &r fullt med brudar hir, jag klarar
inte av allihop ensam ... Forsok inte komma undan, din skurk, det ar
dina gamla tjejer som jag hjalper dig med ... Menar du allvar? Har det
hint nigot? Fan, det dr sdkert inget viktigt, duhar vil bara fatt ndgon
ny tjej pa kroken. Ar det hon fran hotellet? Da vet jag. Okej, okej. Slipp
d4. Men jag ska komma ihag det hir! Vi hors!”

Tiancheng sténgde av telefonen och betraktade de fyra eller fem tje-
jerna som fnissade, drack och gav ifrén sig sma gilla skrik av gladje
Hillsammans med hans tva vénner s att hela rummet fylldes av ljud.
Yuanyuan, flickan som han nyss hade hallit i handen, vénde sig mot
honom och fragade:

"Kommer han inte?”

”Nej, han har annat for sig.

» i det mig han &r radd for? Jag ténker inte &ta upp honom ...” Hon
log och stréckte ut handen efter Tianchengs telefon. *Jag ska ringa
honom. Han kan ju inte 14ta oss flickor tappa ansiktet s& har.” Yuan- , i ot B
yuan gav ntryck av att vara en ritt frimodig kvinna, hon hade en ci- 4] : -
garettiena handen och var knallrdd i ansiktet. Néar hon lutade sig mot
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Tiancheng kiénde han en stark lukt av alkohol. Han skyndade sig att
stoppa mobilen i fickan.

"Nej, han &r upptagen pé riktigt! Stor honom inte!”

*Skit.” Yuanyuan trutade med munnen. *Vad skulle han vara uppta-
gen med? Han haller p4 att ragga upp négon brud, forstas.”

"Han ... Han #r pa sjukhuset, for att undersoka sig.” Tiancheng var
ritt snabbtankt och det slog honom att Wenhao hade nimnt att han
skulle ill doktorn for att £& hjilp mot sina eksem. "Han hade just fatt
provsvaren, det var vél darfor han inte verkade sé glad.”

Alla kring bordet brast ut i skratt.

"Det méste vara nagon kénssjukdom ... Haha

*Vad var det han testade sig for?” fnissade en av kvinnorna. *Sakert
syfilis ...”

Tiancheng férsokte se oskyldig ut. "Det hette visst hiv eller nagot
sant. Jag vet inte ... Hur som helst s& var det positivt.” '

"Hiv? Ar det nagot slags leverinflammation?” Weiwei vred p& huvu-
det och sig fragande pa mannen bredvid sig. Han skakade pa huvu-
det.

*Jag vet inte. Har aldrig hort talas om det.”

De funderade ett slag. Alla tyckte att namnet verkade bekant pAna-
got vis, men de kunde inte komma pé varfor. Tiancheng myste for sig
sjalv. Han visste minsann vad ordet betydde. Wenhao skulle inte tro
att han kunde komma undan s l4tt. Eftersom han inte dsk upp skulle
Tiancheng bli tvungen att sté for storsta delen av notan. Det var inte
mer #n riatt att Wenhao fick betala for det pa négot sétt. 3

I den stunden var det en flicka vid namn Nana som verkade ha kom-
mit pad nagonting. S
»A! Nu minns jag! Hiv &r visst ... ett annat namn pa aids, eller
hur?” : 3o

»Aids!” Det blev alldeles tyst runt bordet. Yuanyuan sag pa Nana och g
sedan pa Tiancheng. “Ar det sant? Ar hiv samma sak som aids?”

‘.)?
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Nana bor] ade genast urskulda sig. "Jag vet inte, jag bara gissaue. s
gka inte tro pé vad jag siger, jag kommer inteibhag ...”

En ay ménnen borjade gapskratta. »Om den javeln far aids s& &r det
synd om en massa tiejer! Bést att du gér och testar dig Yuanyuan ..

Yuanyuan kastade sin 61 i ansiktet pa honom. »Slitstovel! Hall kaf-
ten eller s& dsdar jag dig!” Mannen hoppade upp fran stolen och forsok-
te torka bort slet fran ansiktet och kladerna medan han svor hogljutt.
Alla andra Skrattade sa de skrek. Det dar med aids tyckte de bara var
lustigt, det var ingen som t0g det pa allvar. Flickorna skrattade mest
av alla, med s& galla roster att det skar i oronen. "

Nar middagen var Over tog Tiancheng en taxi hem. Hans sambo,
Meimei, jobbade kvill och hade inte varit med pa restaurangen, sa
han var alldeles ensami. Han hade knappt hunhnit ur taxin forrdn mo-
biltelefonen ringde. Det var Yuanyuan.

"Tiancheng, jag méste fraga en sak.”

*Ja, vad &r det?”

*Har ... har Wenhao verkligen fatt 2ids?” Rosteni telefonen 14t ovan-
ligt spand och hon fnissade nervost och obalanserat.

"Va? Hahaha!” Tiancheng kunde inte halla sig for skratt. "Uyrsikta,
men du trodde val inte pa det dar?”

*Driv inte med mig! Qvaranu! Ar det sant?” Yuanyuan hade hojt ros-
ten och lat ganska upprord. '

"Hur kan du vara s korkad? Skulle Wenhao ha aids? Herregud! Hur
skulle han ha fatt det?” Tiancheng skrattade si mycket att han var
tvungen att ta stod mot vaggen i trapphuset.

» Ay det sikert?” Hon var lugnare nu. *Ditt svin, varfor 1jog du ihop
en sidan historia?”

"Det var ju bara ett skamt. Du &r for lattlurad, helt enkelt.” Han
tog telefonen ¢ran munnen for att kunna skratta ut ordentligt. "Hur
kunde du tro pa det? Ar du dum, eller?”

*Helvete!” svor Yuanyuan, men nu hordes det att hon var sitt gamla
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jag igen. "Det #r klart att jag blev orolig. Du vet ju att vi har haft ihop
det. Om han blev sjuk s# skulle jag knappast slippa undan ...”

Tiancheng laste upp ytterdorren, gick in och sparkade igen den efter
sig. "Jamen, téank efter litet. Om han verkligen hade aids, tror du att
jag skulle umgés med honom da? Jag vill vil inte heller d6 ung. Wen-
hao hade ritt: du har stora brost men liten hjérna ...”

"Dra at helvete.” Yuanyuan fnissade och drog en djup suck av14ttnad.
"Okej, d& #r det vél bra da. Men du héll pa att skrémma livet ur mig.
Jag lovar, Tiancheng, en vacker dag ska jag ge igen. Vanta dubara.”

Tiancheng stéingde av telefonen och sléngde den pa soffan. Meimei
hade inte kommit hem #n. Han sparkade av sig skorna, hdngde av sig
rocken och var just pa vig mot toaletten nér det ringde igen.

"Halla?”

En tvekande stdmma. “Ar det Tiancheng?”

"Ja. Vem &r du?”

"Det dr Weiwei.”

”A, Weiwei. Och varfor ringer du? Det #r inte s& ofta minsann ...”
Han lade sig ner pa soffan och ténde en cigarett. "Ténk att du saknar
mig redan! Vi som nyss sade adjs.”

Weiwei verkade inte ha lagt mirke till den ironiska tonen i hans rost
utan fragade oroligt: *Tiancheng ... Det déir du sade om att Wea@
har fatt aids ... Var det sant?”

*Jasa? Oroar du dig ocksa for honom? Har ni haft ndgonting for er som
jag intekanner till ...?” Nu bérjade Tiancheng bli riktigt intresserad.

"Skoja inte nu, Tiancheng. Svara! Har Wenhao verkligen ...” Det
mirktes att hon lade band pa sig, rosten var mycket stadig. a2

“Det spelar vil ingen roll f6r dig om han har aids?” Tiancheng: b‘f !
inte 14ta henne slippa undan. Det var ett alldeles for bra tillf4lle att
reda pa ett och annat Det maste vara nagot fel pa de dar tva :
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hux}u’det. "Det dar ir Wenhaos privata angeldgenheter. Om du inte har
nagra sérskilda skil s& kan jag inte berédtta ndgonting alls.” .

Det blev tyst i luren en stund. Tiancheng véntade utan att séga na-
gonting, men efter en stund gav han upp.

"Weiwei? Sig nagonting d4! Vad dr det som &r s& pinsamt?”

TR o A

"Hal Jag fattar!” Tiancheng skrattade hogt. Det hér bérjade arta sig
till en riktigt intressant kvall. "Du och Wenhao har haft en liten his-
toria, eller hur? Han dr en riktig jédvel pa kvinnor, den ddr. Men jag
trodde aldrig att han hade plockat den blomman ocksa ...”

"Men sig nu d4, Tiancheng! Har han ... det ddr?” Résten var bonfal-
lande, inte alls lika livlig och glad som vanligt. Tiancheng kunde inte
driva med henne l&ngre.

"Kira froken Weiwei, det var bara ett skéimt. Det forstar duval? Aids
ir ingenting som kan drabba oss, eller hur? Du ska inte tro pa allt som
jag vriker ur mig.”

*Jag skulle inte ha trott det om nigon annan, men Wenhao ... ” Det
14t nistan som om hon skar tinder. "Han &r sd ofdrsiktig, det skulle
inte alls forvana mig om han fick aids. Det borde du veta, som &r hans
vin. Hans moral ...”

"Han har ingen moral. Och #nd4 14g du med honom?” Det var lustigt
hur ett enkelt skamt kunde lirka fram hemligheter. Man kunde séga
att det var ett slags ovéntad bonus.

"Det hinde faktiskt bara ett par gdnger och da var jag full ... Men
jag vill inte prata mer om det. Du séger vil inget till ndgon annan, va?
Det tog ju slut for linge sedan.” Hon kunde inte lata bli att fraga en
sista ghng: ”S4 d4 #r det inte sant att han &r sjuk, d&?”

*Det #r inte sant, inte alls. Det var bara jag som pratade strunt”, {6r-
silkkrade Tiancheng. "Du kan vara helt lugn. Jag vdgar inte garantera
att det inte #r nigot annat fel p4 honom, men aids har han i alla fall
inte. Det var bara ett skdmt.”

»
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"Vilken skitstovel.du dr. Du holl pa att ta livet av mig med ditt
skamt!” fraste Weiwei ilsket. Hon lat betydligt lugnare. *Wenhao kom- .
mer att sla ihjil dig for det har.”

"Visst”, skrattade Tiancheng. "Jag har krankt er bagge tva. Men
oroa dig inte, jag ska inte avslsja ert forhallande for nagon.”

Weiwei skrattade ocksd. "Du fick mig visstifallani kvill, Tiancheng.
Vakta dina lappar noga och snacka inte s& mycket skit i fortsattning-
en. Bye, bye!”

"Bye, bye!

Tiancheng hann inte skratta ut ordentligh innan n#sta samtal kom.
Han stirrade gapande pa den blinkande signallampan pa mobilen.
"Det var som fan! Ar det ndgon mer av Wenhaos kvinnor?” Han kénde
inte igen numret pa displayen.

"Halla?”

» K det Tiancheng?”

»Ja, och du &r ...?” Rosten ; andra #nden var mjuk och vacker. Den
verkade en aning bekant.

“Det dr Yueyue.” :

"Yueyue? Det var ett ovintat noje!” Tiancheng blev bade forvanad
och glad. Yueyue var en annan av kvinnorna i bekantskapskretsen.
Hon var mycket vacker men ocksd ganska inatviand och darfor bruka-
de hon inte dyka upp sé ofta p& deras fester. Tiancheng gillade henne.
"Varfor ringer du till mig?”

*Jag ... jag ville kolla upp en sak ...” stammade hon.

misst!” svarade han genast. "Vad dé for nagot? Ar det nagot jaglkan
hjslpa till med sé stéller jagupp.” : .

"Tancheng ...” snyftade Yueyue i andra dnden av linjen.

"ad ar det? Grat inte! Ség vad det ar. Ar du ledsen for nagon ing?

»Ar det sant att Wenhao har ... har ...” Resten drénktes i térar. De
var som om en kall hand grep tag om Tianchengs hjarta. :

"Hur har du fatt hora det?”




"Nana ringde. Hon sade att du bersttade att han har testat positivt

for hiv.”
»Nji ...” Tiancheng fimpade en. aning irriterad cigaretten i askfatet.

: Han kinde sig bade avundsjuk och litet arg. Den dir javla Wenhao
hade visst legat med varenda kvinna de kinde. Yueyue sade ingen-

ting, det enda han horde i luren var hennes snyftande. “Det var bara
ett skamt”, sade han itrostande. Wenhao har inte fatt aids, absolut
inte, jag lovar. Men — &rni tva ihop?”

rRersok inte lura mig. Jag vet att han inte har matt s& bra'pé sista
tiden. Han har f&tt en massa prickar ver hela kroppen. Inte visste jag
att ...” Yueyue svarade inte pa hans fraga utan borjade bola istillet.
»wWad ska jag ta mig till? Vad ska jag ta mig il?”

Tjancheng visste inte om han skulle skratta eller grata. Det har var
inte roligt 1angre. Vad hade han stallt till med egentligen?

"Lyssna p& mig, Yueyue. Wenhao har fatt eksem. Det var darfor jag
f5ljde med honom till sjukhuset i eftermiddags. Han ska bara ata litet
medicin sa blir han bra. Det &r absolut inte aids. Tror du inte pa mig?”

»Du lurar mig val inte?” Yueyues grét tystnade en aning.

"Nej, det gor jag inte, triken lilla. Har jag ndgonsin ugit for dig?”
Han skrattade litet for att £ henne pa bittre humor och forsokte lata
s& avslappnad som mojligt. "Tror du mig om jag svér pa det? M4 en bil
kora pa mig nir jag stiger ut ur porten i morgon om det &r sa att Wen-
hao verkligen har aids! Ricker det?”

Yueyues rost 1dt lugnare. "Tack ska du ha, Tiancheng. Jag tror pa
dig. Fast ... jag vet att Wenhao strular ganska mycket. Du som dr hans
vin kan vil forscka f& honom att sndra sig? Om han fortsétter som nu
s kommer han forr eller senare att...”

*Visst, visst. Ta det lugnt.”

»Ja ... hej da! Och forlat att jag storde.”

"Ingen fara. En vacker kvinna kan aldrig stora”, skiamtade Tiancheng
och fick ett litet fniss till svari andra &nden innan samtalet brots.
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Han satt alldeles stilla i ndgra sekunder, skakade sedan pé huvudet
och log. Vérlden é&r allt bra underlig andé, tankte han for sig sjglv. En
enda mening kan ricka for att avsloja s& mycket. Undrar just hurjag
cka berétta det for Wenhao? Det hir skémtet gick visst litet for langt.

Nu ringde det pa dérrklockan. Det var Meimei som kom hem frén
jobbet.

*Vad #r det med dig? Varfor ser du s& konstig ut?” fragade hon.

Tiancheng kinde plotsligt av sin fulla blésa som han inte hade haft
tid att tomma. Den holl néstan pé att sprangas, och han 6ppnade gyl-
fen med ena handen och gick mot toaletten samtidigt som han sade:

*Det har hint konstiga saker i kvall. Nir vi var pa restaurangen sa
jag till de andra att Wenhao hade varit pa sjukhuset och testat positivt
for aids, och sen har telefonen ringt hela kvallen. Bara kvinnor! Lus-
tigt, va?”

*Vad sager du? Har Wenhao fatt aids?” fragade Meimei utifrén hal- -
len. *Ar det sant?”

"Med tanke pa hans afférer ar det vil bara en tidsfriga”, svarade
Tiancheng medan han pissade. Inom sig var han fortfarande rétt sur.
Fy fan, tinkte han. S& manga kvinnor han har haft ihop det med, och
jag som &r hans bésta van har gatt omkring som en idiot utan att veta
nagonting alls.

Det tog tid for honom att bli klar. Till sist drog han upp gylfen, tvat-
tade h#énderna, tog ett djupt andetag och kénde hur hela kroppen
slappnade av. "Varfér har An gett dig s& ménga kvéllspass sistatiden?
Han mAste ta hand om dig litet béttre, annars ska han fa med mig att
gora.” L

Inget svar. got:

Meimei satt orérlig pa soffan.

*Vad &r det med dig?”

Hon lyfte sakta pa huvudet. Ansiktet var vitt som snd. De sa
varandra en 1ang stund utan att siga nagonting. Tiancheng kénde




nan sakta blev Kkall som is. Han stirrade pa hennes darrande l&ppar
och tvingade sig att halla tyst. Han skulle 14ta henne tala forst. Han
s};_ﬁlle_ absolut l1ata henne tala forst.

Meimei satt stum ett tag och sade sedan med svag rost: »Ay ... 8r det
sant?”

"Vad d&?”

» Att Wenhao ...”

Tiancheng strickte pa sig och sade med kylig rost: "Det &7 sant. Wen-
hao — han kommer att do.” .

Oversattning frén kinesiska av Anna Gustafsson Chen
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